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rcheolodzy podczas badan bé)rdzo czesto znajduja
fragmenty naczyn ceramicznych pochodzacych z réznych
epok. Podczas tegorocznych badan na wale przy ul. Zefirka

natrafiliSmy na fragment naczynia, ktéry mimo, ze nie -
pochodzi z bardzo odleglych czasow, wzbudzit nasze ogromne

zainteresowanie. Jest to spory fragment gornej czesci

porcelanowego naczy'nia (tzw. wylew) - kubka lub filizanki,’

- ozdobionegoledwiejuz widoczna grafika. _

Na zewnetrznej partii naczyma widac zarys budynku z kopulastymi
dachami w otoczeniu parkowej zieleni, " oraz napis: KARLSBAD
STADTPARK, co oznacza park miejski w Karlsbadzie. Nie chodzi tutaj
Jednak 0 miejscowo$¢ w Badeni-Wirtembergii, lecz o niemiecka |
nazwe miasta Karlowe Wary. Tereny te w czasie wykonania graflKl
wchodzity'w sktad monarchii austrowegierskiej i stagd ich niemiecka
nazwa. W efekcie przeprowadzonej kwerendy historycznej udato sie
znalez¢ reprodukcje pocztowki, na ktorej widnieje obiekt identyczny
ztym, ktory znajduje sie na znalezionym przez nas naczyniu. Zdjecie
zostato wykonane na poczatku XX wieku i przedstawia Blanensky

Pavilon - zaprojektowany przez wiedenskich architektow

Ferdinanda Fellnera i Hermanna Helmera budynek z restauracja
i salg koncertowa, wybudowany w 1881 roku w parku miejskim.
Obecnie park nosi nazwe Dvorakovy Sady, a z pawilonu, rozebranego
w latach 60-tych, pozostata jedynie kolumnada - Sadova Kolonada.

llustracja z pocztowki prawdopodobnie byta pierwowzorem,
skopiowanym technika kalkomanii na naczynie, ktére byto
sprzedawane jako pamiatka z miejscowosci uzdrowiskowej. Skad
wzieto sie w Muszynie? By¢é moze mieszkaniec miasta przywiozt je
z wakacji. A moze jakis kuracjusz podr6zowat w celach zdrowotnych
do roznych doméw zdrojowych i Muszyna byta jednym z jego
przystankow, na ktorym nieszczeSliwie sttukt pamigtke z Karlowych
Warow?

Katarzyna Barucha, Artur Ginter
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MINULOST!

REKONSTRUKCJA POCZTOWKI Z KARLOWYCH WAROW
" OBR. 2 REKONSTRUKCIA POHLADNICE Z KARLOVYCH VAROV

rcheologovia pocas vyskumov velmi ‘Gasto nachadzaju
fragmenty. keramickych nadob pochadzajucich z rdéznych
historickych obdobi. Pocas tohtoro¢nych vyskumov sme na
nasype pri ul. Zefirka narazili na fragment nadoby, ktory
na\prlek tomu, -nepochadza z velmi vzdialenych ¢ias, vzbudil nas

velky zaujem. lde o fragment hornej Casti. porcelanovej nadoby
(hrn&eka alebo Salky) ozdobenej uz sotva viditelnou grafikou:

Na vonkajSej strane nadoby vidno obrys budovy s kopulovitymi
strechami v. parkovej zeleni, a napis: KARLSBAD STADTPARK, ¢o
znamena, mestsky park v Karlsbade. Nejde vSak o miesto
v Badensku- Wurttembersku ale o nemecky nazov mesta Karlove
Vdry. Tato oblast v Gase vyroby nadoby bola sticastou rakusko-
uhorskej monarchie, a preto ich-ma nemecky nazov. V dosledku
vykonaného historického patrania sa podarilo najst reprodukciu
pohladnice, na ktorej je zobrazeny identicky objekt ako ten, ktory sa
nachadza na ‘nami najdenej nadobe. Obrazok bol urobeny na
zaciatku 20. storocia a predstavuje Blanensky: pavilon, ktory bol
navrhnuty viedenskymi architektmi Ferdinandom Fellnerom
a Hermannom Helmerom, budovu s reStauraciou a koncertnou
salou postavenu v roku 1881 v mestskom parku. V stucasnosti je
park nazvany Dvorakovy sady a z pavilonu, rozobratého v 60. rokoch,
zostala iba tzv. Sadova kolonada.

llustrécia z po’hl’adnice_pravdepodobne bola predlohou,
skopirovanou technikou kalkomanie na hrnéek, ktory bol predavany
ako suvenir z kipelného mesta. Ako sa hrncek objavil v Muszyne?
¥ Mozno si‘ho priviezol miestny obcan priniesol z.dovolenky: A mozno
'nejaky kupelny host cestoval kvoli zdraviu po réznych kapelnych
domoch a Muszyna bola jednou z jeho zastavok, na ktoreJ suvenir
z Karlovych Varov nestastne rozbil? -

Katarzyna Barucha, Artur Ginter




NA POGRANICZU POLSKO-SLOWACKIM

NA HRANICI SLOVENSKA

asza etnoarcheologiczna wedrowka badawcza po

niezwykle bogatym kulturowo i historycznie terenie jakim®

jest gmina Muszyna, juz sie zakonczyta. Przyszedt czas na
pierwsze refleksje i spostrzezenia. W kolejnych numerach
,Wiesci Muszynskich” chcielibysmy opowiedzieé o wybranych
watkach, ktore sktadajgsie na lokalne dziedzictwo kulturowe polsko-
-stowackiego pogranicza. Beda to jedynie urywki, momenty, wyimki

zbadan, ktére mamy nadzieje, choé troche oddadza\/vlelowymlarowy'. ]

charakter Muszyny i okolic.

Jednym z niezwykle waznych komponentow tworzacych Iokalny
krajobraz kulturowy gminy Muszyna i nieodleglych” miejscowosci
stowackich jest ich przygraniczno$é. Mieszkanie na terytorium
znajdujacym sie miedzy dwoma obszarami pa nstwowymi ma wymiar

STRAZNICA GRANICZNA W LELUCHOWIE, LATA 50; XX WIEKU
(FOT. ZE ZBIOROW H. LULINSKIEJ) ; ;
ULOMKY KERAMIKY:VYPALOVANEJ V OXIDACNEJ ATMOSFERE
~ VLAVO, KAMIONKI ~ VPRAVO (FOT. M. MAJOREK)

nie tylko przestrzenny, ale i kulturowo-symboliczny. W sytuaCji

pogranicza, jednostki i grupy spoteczne zyjg na styku dwoch lub '

wiecej kultur, ktore stale wchodza ze soba w dialog, o pograniczu
mozna wiec mowicjako .o przestrzeni miedzykulturowego kontaktu.

Temat granicy pojawiat.sie w opowiesciach mieszkancow niezwykle:

‘czesto, UJawnlaJac jej wielowymiarowy charakter: spotkania na
granicy, przygranlczny ‘handel, otwarte granice przed drugg wojng
Swiatowa i jej zamknigcie po wojnie, bronowanie granicy,
przekraczanie granicy, kapry$nosé rzeki. To przyktadowe, zupetnie
niewyczerpujgce wyliczenie pokazuje, ze granica jest ptynna, bywa

zmienna w czasie i przestrzeni, stale konstruowana i'negocjowana.
w zaleznoSci od kontekstu spotecznego, historycznego

i kulturowego. Mimo to nie stanowi bariery, bardziej taczy niz dzieli,
co podkreslali mieszkancy po stronie polskiej i stowackiej. ,My
chodzimy do Polski a Polacy przychodzg tu (...). Jedzenie jest, pije sie
i Spiewa do rana. My tu wszyscy sie znamy. Kiedys chodzito sie na
zakupy, na targ do Muszyny. Na jagody sie chodzito, po mleko, po
sery, po wszystko” - ustyszeliSmy od Pana Michata z Lipnika Matego.
Warto wspomnieé¢ o spoteczno-kulturalnych, transgranicznych

inicjatywach spotecznych, jak ,Spotkania na kiladce Zegiestow-

Sulin”, ktore integrujg lokalne wspélnoty z dwoéch stron Popradu.
Wspolne Swietowanie pomaga podtrzymywac dobre stosunki polsko-
-stowackie. Oprécz dziatan podejmowanych na poziomie gminnym,
kontakty miedzykulturowe i miedzyludzkie zawiazuja sie niejako
oddolnie, nieformalnie, poprzez prywatne inicjatywy i spotkania.
Pani Helena z Leluchowa opowiadata o wspotczesnym, codziennym
‘Zyciu wwarunkach pogranicza: ,Chodzimy jeden do drugiego bardzo
czesto. Jezeli sg imieniny, to jesteSmy zapraszani i tak samo oni do
nas przychodza. JesteSmy jak rodzina. Stowacy sg goscinni®i tacy
szczerzy. Pieknie Spiewajg. Takie glosy majg, ze jak zaczng Spiewac
te swoje piosenki, to za samo to warto ich zaprosié¢.” Mieszkancy
starszej generacji przechowujg w swej pamieci obraz granicy

,prostrednictvom sikromnych iniciativ a’ stretnuti.
'z Leluchowa rozpravala o suc¢asnom kazdodehnomzivote

ase etnoarcheologické badatelské putovanie po

nezvycajne kulturno a historicky bohatom tzemi, akym je

Muszyna, sa uz skoncilo. PriSiel ‘¢as na prvé Uvahy
: a postrehy. V- dalSich ¢islach ,Muszynskych sprav* by sme
cheeli porozpravat o vybratych udalostiach, ktoré tvoria lokalne
kultirne  dedicstvo polsko-slovenského pohranicia. Budul to iba
aryvky, momenty, vynatky z vyskumu, ktoré, a to dufame, aspon
trochu poskytni multidimenzionalny charakter-Muszyny a okolia.
Jednym 'z nezvyGajne déleZitych komponentov tvoriacich’ lokalnu
KultGrnu panoramu Muszyny a nedalekych slovenskych miest a obci

"je ith' prihraniéna poloha. Byvanie na Gzemi nachadzajigcom sa

medzi dvomi Statmi ma rozmer nielen priestorovy, ale ak kultdrno-
symbolicky.. V' -pohraniéi ziju jedinci a socialne skupiny v kontakte

INAUGURACJA MALEGO RUCHU GRANICZNEGO W LELUCHOWIE W:1997 R.
(FOT. ZE ZBIOROW B. MIKUSZ)

OTVORENIE MALEHO POHRANICNEHO STYKU V LELUCHOWEV ROKU 1997;
ZO ZBIEROK B, MIKUSZ

dvoch alebo viacerych kultir, medzi ktorymi prebieha neustaly
dlalog preto o pohraniciu mozno hovorit ako o priestore
medzikultlrneho kontaktu.

Téma hranice sa objavovalo v rozpravani miestnych obyvatelov
nezvycajne casto, a tak zvyraznovala jej mnohorozmeérny charakter:
stretnutia na hranici, prihranicny obchod, otvorené hranice pred
druhou svetovou vojnou a jej uzatvorenie po vojne, zarovnanie
hranice, prekracovanie hranice, vrtochy rieky. Tieto priklady, tento
nie celkom vycerpavajuci zoznam potvrdzuje, Ze hranica je nestala,
meni sa v case-a priestore; neustale je vytvarana a diskutovana
v zavislosti od socialneho, historického a kultdrneho kontextu.
Napriek tomu neznamena prekazku, via¢ spaja nez rozdeluje, co
zddraznovali obyvatelia na polskej aj slovenskej strane. ,My
chodime do Pol'ska a Poliaci prichadzaju sem (...). Pripravi sa jedlo,
pije sa a spieva do rana. VSetci sa tu pozname: Kedysi sa chodilo na
nakupy na trh do Muszyny. Na cucoriedky sa chodilo, po mlieko, po
syry, po vsetko“. - poculi sme od pana Michala z Malého Lipnika.
Treba spomenit na spoloéensko-kultirne, cezhraniéné
spolocenskeé iniciativy, ako st ,Stretnutia na lavke Zegiestow-Sulin®,
ktoré integruju lokalne komunity z dvoch stran Popradu. Spolocné
oslavy pomahaji ‘udrziavat dobré pol'sko-slovenské vztahy. Okrem
aktivit usporaddvanych ‘na Urovni obci sa medzikultirne
a:medziludské kontakty vytvaraju -od zdola nahor, neformalne,
Pani Helena

v.podmienkach pohranicia: ,Chodime jeden k drunému velmi casto.
Ked' sU meniny; sme pozyvani a takisto oni prichadzaji k nam. Sme
ako rodina. Slovaci s pohostinni a Uprimni. Pekne spievaju. Maju
také hlasy, ze ked' zacnu spievat tie svoje pesnicky, tak len preto sa

oplatiich pozyvat.” Obyvatelia starSej generacie.

9.



czasow wojennych i powojennych. Granicy,
ktora sztucznie dzielita, szczelnie pilnowata.
Opowiesci o tych - jak to czesto podkreslali
nasi rozmowcy - ciezkich czasach, raz
pokazuja prawdziwe ludzkie dramaty (historia -
chtopaka - Polaka, ktorego dziewczyna byta
Stowaczka i ktory zostat zastrzelony, kiedy
przekraczat granice, by odwiedzi¢ ukochang), .
innym razem majg w sobie watek |
humorystyczny (anegdota o prosiaku, ktory ‘s
miat trafic na weselne stoly i przeszedt przez
granice. Szczesliwie udato sie go sprowadzi¢
na strone polska). Laczy je natomiast jedno,
bez wzgledu na czasy i okolicznosci, na
poziomie czysto ludzkim, biograficznym,
relacje polsko-stowackie uktadaja sie dobrze.
Najlepsza tego egzemplifikacjg sastowa pani
Ewy z Leluchowa: ,Byly czasy, kiedy oni nas §
wspomagali ale byty tez czasy, kiedy my ich
wspomagaliSmy. Polacy ‘i S’fowacy to sg
zblizone narody, tacy bratankowie.”

Przy okazji rozméw o granicy trafiliSmy na
ciekawy watek dotyczacy straznicy granicznej
w Leluchowie, wzniesionej w latach 1940-
1941 na potrzeby niemieckiego wojska. Po
wojnie budynek ten byt wykorzystywany przez
Wojska Ochrony Pogranicza, a w latach siedemdziesigtych XX wieku
zostat przejety przez Zespo6t Obiektow Turystycznych PTTK

w Krakowie i zaadaptowany na schronisko. W czasach swojej’

Swietnosci schronisko posiadato piec¢dziesigt miejsc noclegowych,
Swietlice oraz bufet.'W. pamieci starszych mieszkancow Leluchowa
budynek ten zapisat sie jako miejsce, w ktorym elektrycznosé
. pojawita SIQ na d’fugo przed tym, zanim zelektryflkowana Zostata
sama wies. Troche mitodsza generacja wspomina straznice jako
pigkny drewniano-murowany obiekt archltektonlczny a pokolenie,
ktérego dziecifistwo przypada na lata dZ|eW|ech|eS|ate XX wieku,
pamigta jedynie jej ruiny - idealny obszar do dzieciecych eksploracji.

Ekipa archeologow dokonata inwentaryzacji tego miejsca, szukajac |
w lokalnym krajobrazie Leluchowa materialnych Sladow obecnosci

straznicy. .

Wspo’fczesnle miejsce, w ktorym znajdowata sie strazmca przy
przejsciu granicznym w Leluchowie, wyglada zupetnie inaczej niz
pfzed kilkudziesiecioma laty. Powstat m.in. Most Wyszehradzki,
ktorego budowa czeSciowo zmienita miejscowa topografie terenu.
Pod nim przeptywa niewielki strumien Smereczek, znaczacy przebieg
granicy. Dlatego tez dokonana prospekcja powierzchniowa nie
wykazata obecnosci naziemnych reliktow obiektu dawnej straznicy.
Rozpoznanie terenowe utrudniata takze gesta, trawiasto-krzewiasta
pokrywa roslinna znajdujgca sie w otoczeniu. Widoczny jest jeszcze
prawdopodobnie czeSciowo zachowany bruk dawnej drogi. Granica
utracita swoj dawny charakter rowniez na skutek wspdtczesnych
przemian geopolitycznych. Uruchomienie matego ruchu granicznego
w 1997 roku, a nastepnie wejscie Polski do Unii Europejskiejw 2004
roku i uruchomienie strefy Schengen w trzy lata pézniej skutkowaty
Zmianamiobserwowanymi w krajobrazie kulturowym pogranicza.

Pracownicy i studenci Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej
oraz Instytutu Archeologii Uniwersytetu L6dzkiego

POLSKO-StOWACKIE ,SPOTKANIE NA KLADCE
ZEGIESTOW-SULIN>W.2018 R. (FOT. S. LATOCHA)
POLSKO-SLOVENSKE ,STRETNUTIE NA LAVKE
ZEGIESTOW-SULIN“ V ROKU 2018; FOTOGRAFIA S. LATOCHA

z vojnovych a povojnovych' ¢ias. Hranice,
ktora umelo rozdélila a nepriepustne strazila.
Rozpravania o tych ~ ako Casto zdoraznovali
‘nasirozpravaci - tazkych éasoch; raz ukazuju
skutocné ludské dramy. (historia chlapca -
Poliaka, ktorého dievcatom bola Slovenka
a ktory bol zastreleny, kedy prekracoval
hranicu, aby navstivil svoju mild), inokedy
' maja humorny nadych. (pribeh prasiatka,
# ktoré malo skongit na svadobnych stoloch ale
W USlo cez hranicu). Stastne sa ho podarilo
dostat na pol'sku stranu). Spajaich jedno, bez
I ohl'adu na Casy a okolnosti, v €Cisto udskej
= a ‘biografickej rovine sa polsko-slovenskym
& vztahom dari dobre. Najlepsim prikladom
toho su slova pani Ewy z Leluchowa: ,Boli
N Casy, kedy nas podporovali, avSak boli Casy,
kedysme my podporovaliich. Poliacia Slovaci
su blizke narody, taki bratanci.
Pri prilezitosti rozhovorov ‘o hranici sme
narazili na zaujimavi - udalost tykajicu sa
hrani¢nej straznice v Leluchowe, postavenej
v rokoch- 1940 az 1941 pre potrebu
nemeckého vojska. Po vojne bola vyuzivana
! pohranicnikmi a v. sedemdesiatych rokoch
20. storoma bola vClenena medzi turistické objekty PTTK (Pol'ského

turistického viastivedného zdruzenia) v Krakove a zadaptovana na

ubytovnu. V ¢asoch svojej najvacsej slavy ubytovha mohla naraz
ubytovat az patdesiat osob, mala klubovnu a bufet. Do pamati
starsSich obyvatelov Leluchowa sa tato budova zapisala ako miesto,
v ktorom sa elektrina objavila dlho pred tym, nez bola elektrifikovana

'samotna dedina. Trochu mladSia generacia spomina straznicu ako

na pekny architektonicky objekt z dreva a tehal, a pokolenie, ktoré
svoje detstvo prez;lovdevatde&atych rokoch 20. storocia, pamata uz
iba -jej ruiny ‘=‘idealny priestor na detskl( zabavu. Skupina
archeologov vykonala. inventarizaciu tohto miesta pri hladani
materialnych stop pritomnosti straznice v okoli Leluchowa.

Sucasné miesto, na ktorom sa straznica riachadzala pri hranicmom
prechode v Leluchowe, vyzera celkom inak nez pred niekolkymi
desiatkami rokov. Bol, okrem iného, postaveny VySehradsky most,
ktorého stavba Ciastocne zmenila miestnu topografiu terénu. Pod
nim tecie nevelka rieCka Smereczek, oznacujlca trasu hranice. Preto
ani prieskum povrchu nepreukazal pritomnost pozemnych zvyskov
objektu byvalej straznice. Prieskum terénu stazoval aj husty travnaty
a krikovy porast v. okoli. Viditelny je eSte pravdepodobne Giastocne
zachovana dlazba byvalej cesty. Hranica stratila svoj byvaly charakter
aj v dosledku sicasnych geopolitickych zmien. Otvorenie malého
pohraniéného styku v roku 1997 a nasledne vstup Polska do
Europskej dnie v roku 2004 a zaclenenie do schengenského
priestoru o tri roky neskor prinieslj viditelné zmeny do kulttrnej
krajlny pohramma :

Pracovnici a étqdenti Institdtu etholégie a kultdrnej antropologie
: ' a Institutu archeologie Lodzskej univerzity



 DOKUMENTACJA MUSZYNSKICH
~ STANOWISK ARCHEOLOGICZNYCH

DOKUMENTACIA I\/IUSZYNSKYCH ARCHEOLOGICKYCH NALEZISK

rowadzac badania archeologiczne oprécz doboru technik eksploraql

nalezy przygotowac komplet dokumentacji, ktora pozwoli na jak: najba(d2|ej

obiektywne rekonstruowanie historii badanego obiektu nie tylko przez

archeologa prowadzgcego, ale wszystkich. pozostatych badaczy,” ktorzy
zarébwno w trakcie, jak i juz po zakonczeniu' czesci terenowej beda uczestnlczyc
w projekcie.

Podstawowymi elementami dokumentaCJl archeologlczne'J podczas badan"

terenowych sa przede wszystklm dziennik badan, karty obiektow, warstw, murow
grobow, konstrukgcji drewnianych, inwentarze zabytkow wydzielonych, masowych'
probek, filmy, fotografie i rysunki, mapy, pomiary geodezyjne - dokumentaCJa
zabiegow konserwatorskich itp. Sporzadzenie wszystkich niezbednych
dokumentéw jest nie tylko trudne merytorycznie ale i niezwyk‘le‘cza'soch’fonne.
Poprawne ich wykonanie wymaga od badaczy doskonatej znajomosci metodyki
badan archeologicznych, oraz wiedzy z Zakresu wielu réznych nauk m.in. geodezji,
geomorfologii, antropologii, fotografii, konserwacji. zabytkow, metod
laboratoryjnych, geofizycznych itp. W praktyce nie jest wiec mozliwe aby jedna osoba
posiadata taki zakres wiedzy, czego efektem jest budowanie, zespotow

o charakterze interdyscyplinarnym. Taki tez zespot powotany zostat w celu .

przebadania w obecnym roku muszynsklego grod2|ska i watu otaczajacego mlasto
od potudnia.

Pierwszym z dokumentéw, bez ktorych nie moga sie odby¢ zadne badama
archeologiczne jest dziennik badan, ktory przyjmuje nachesmeJ forme

prowadzonego codziennie notatnika, zawierajacego opis kazdego dnia pracy na |

wykopie (pogode, eksplorowane warstwy, szczegdty podejmowanych decyzii,
rodzaje wykonanej dokumentacji, pozyskane w trakcie dnia zabytki itp.)

Kolejnym najwazniejszym chyba rodzajem dokumentacji sg zdjecia. W trakcie
badan fotografujemy dostownie wszystko: zarowno Sciany jak i podtogi- wykopow,
potozenie stanowiska w krajobrazie i typowe formy krajobrazowe najblizszej okolicy,
odkrywane zabytki, konstrukcje, groby, miejsca pobrania probek itp. az-wreszcie
siebie samych przy pracy promocyjnych, edukacyjnych i pamiatkowych. Zdjecia
zwykle zawierajg skale pomlarowa, wskaznik kierunku pétnocy, tablice zawnerajaca
podstawowe informacjeo .

fotografowanym obiekcie.

Dokumentacja rysunkowa (zastepowana powoli fotogrametria), polega na
wykonywaniu rysunkow na papierze milimetrowym. Ten element dokumentagcji
sprowadza sie przede wszystkim przy rejestraCJ| warstw. w wykopach pochowkow
obiektow nieruchomych (np. murow).

Stanowiska archeologiczne cechuje réznorodno$é. W zaleznosci od ich rodzaju
w trakcie prac stosuje sie uzupetniajace formy dokumentowania, w tym intensywnie

rozwijajgce sie techniki cyfrowe np. skanowanie laserowe pozwalajace odwzorowac «| .

wiernie rzeczywistosc z doktadnoscia kilku milimetrow.

1) Dokumentacja rysunkowa wykopu. j

Obrazova dokumentacia vykopu. ! {
2) Rzut izometryczny grodziska na podstawie danych z lotniczego skanowama laserowego

. Izometrické zobrazenie hradiska na zaklade (dajov z leteckého.laserového skenovama
3) Przyktadowy inwentarz zabytkow wde|eIonych ;

Vzorovy inventar vyélenenych-pamiatok

ri archeologlckych vyskumoch je treba okrem vyberu vyskumnych technik
pripravit. kompletni dokumentaciu, ‘ktora umozni ¢o najobjektivnejSiu
rekonstrukciu skiimaného objektu nielen archeolégom, ale aj vSetkymi
ostatnymi vyskumnikmi, ktori sa v:-priebehu’a’po skonéeni terénnej Casti
prieskumu projektu zigastnia.
Zakladnymi prykami archeologickej dokumentacie pocas terénnych prieskumov-su

. predovSetkym dennik vyskumnych prac, karty objektov, vrstiev, muarov, hroboy,

drevenych konstrukcir, inventare vyclenenych, ‘pamiatok, . inventare ‘masovych
pamiatok, inventare vzoriek, filmy, fotografie a'obrazky, mapy, geodetické merania,

" -dokumentacia konzervatorskych Gkonov a pod. Vyhotovenie vSetkych

' nevyhnutnych dokumentov je narocné nielen obsahovo, ale aj ¢asovo. Ich spravne

vyhotovenie od vyskumnikov 'vyzaduje ‘vynikajdce znalosti metodiky
archeologickych vyskumov a znalosti z rdznych. vied, okrem'iného geodézie,
geomorfologie,” antropoldgie, fotografie, konzervacie' pamiatok, laboratérnych
ageofyzikalnych metdd, a pod. V praxi viak nie je moZné, abyjedna osoba mala taky
rozsah vedomosti. Vysledkom toho je vytvaranie timov interdisciplinarnej povahy.
Taky tim bol tohto roku tiez zriadeny na Ggely prieskumu muszynského hradu a valu
chraniaceho mesto z juznej strany.. Prvym z dokumentov, bez ktorych sa neobidu
Ziadne archeologické vyskumy, je dennik vyskumnych préc, ktory méa najcastejSie

.. formu denne dopifianého zapisnika, ebsahujliceho opis-kazdého pracovného dna

na Wkope (pocasie, skimané vrstvy, podrobnosti prijimanych rozhodnuti, druhy
‘Wwkonanej dokumentacie, pamiatky ziskanév priebehu diia a pod.)

Dalsim najdolezitejSim typom dokumentécie su fotografie. V. priebehu: vyskumov
fotografujemé doslovne vSetko: steny a podlahy vykopov, umiestnenie naleziska
v Krajine 'a typické krajinné formy. najblizSieho okolia; objavované pamiatky,
konstrukcie, hroby, miesta odberu vzoriek a pod., az nakoniec seba samych pri

“propagacnych; vzdelavacich a pamatnych pracach. Fotografie zvyCajne obsahujl

meradlo, ukazovatel severu. a tabulku obsahUJucu zakladné ‘informacie

. ofotografovanom objekte.

Obrazova dokumentama (pomaly nahradzana fotogrametriou) spociva vo
vyhotoveni obrazkov.na milimetrovou papieri. Tento prvok dokumentacie sa vyuziva
predovsetkym prl registracie vrs‘uev vo vykopoch, hroboy, nehnutelnostl a objektov
(napr. murov)..

Archeologlcke naléziska sa vyznacuju rozmanitostou. V zavislosti-od ich druhu sa
v priebehu prac pouzivaju doplnkovée dokumentagné formy; vratane intenzivne sa
rozvijajlcej dlgltalnej techniky, napr. laserové skenovame umoznujice verné
zobrazeme skutocnostl S presnostou niekol kych mlhmetrov :

@ Lokalizacja [m] S STAN
NR INW. WYKOP | WARSTWA DATA ZABYTEK SUROWIEC LICZBA | ZACHOWANI UWAGI
odN| odS | odE | cdW [em] R
20/wMG/2018 2 2 07.07.2018 dusza guzika nierozpoznany| 2,05 0,60 1,80 1 staby z dwoma otworami
dlugosé: 7.4 om;
21/wWMG/2018 1 3 07.07.2018 blaszka stop miedzi - - - - - 1 bardzo dobry szerokost: 1.7 em
zachowany na diugosci
22/wMG/2018 1 172 09.07.2018 fragment noza zelazo - - - - - y dobry ok. 2,5 cm, szerokosé
maksymalna: 1,1 cm
dlugosé ok. 9,0 cm,
szerokosé ok. 5,6 cm;
23/wWMG/2018 2 3 09.07.2018 | fragment okucia zelazo 4,20 0,35 1 dobry/slaby widoczne otwory po
nitach, jeden
zachowany nit
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